“ Iju n> mati

idha yo manjau bunjau

le cimeticre la tombe le cercueil

ingwo Ja mort : akohuna mombi
bupaipai /e papayer . ) : enterrer
akoniwo mourir i
akoniwa tuer ! nungaka yaka apei wo
akoniwo taa mourir de faim ' ingwo/apant wo abhii
akodhuka mourir en masse faire un testament
tinia no ingwo mourir subitement :
' mombi nowe aniwiyo

akonawo disparaitre ; perdre quelqu’un

bumanga /e manguier

mekwomabit  [heritier
: woko guwe ongo le veuf
Ingwoyambino : woko moi ongo la veuve
. muwee gue dngo [orphelin
: ambi no ise sans pére
: ambi no inye sans meére
bubhalua bundima /’orangier m. A
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Panaka bombi _| o Les plantes et les arbres|

bukpokpo bubhele-bhele bugbi buta

gros(se) mince court(e) élancé(e) ' - ' :
Badhidho/palmiers Bundugbu/arbuste 2 Kumamanga/pommier

. o séve grise

bubhelee bukonge bukpututa yaguasa
petit(e) grand(e) trapu(e) Zéant(e)

~

tith jekest ikibo mombi wo dhee

costaud(e) paralytique bossu(e) boiteux (-euse)

SES
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H Ijq nd mat§ “

o

is6 mengana muty wota uta mamomo

borgne la téte allongée aveugle

” Mukyananakia “ H Le comportement

adiya [’orgueil
Bhibhana la vanité
igbauma la transparence
ido-ido la pacification
12 budhi la timidité
igambamu  /a vantardise
bungbingbii  /’honnéteté 1.

| banganya la barbarie
buyaa la haine

buyee-yee la lenteur




Kyananaka ” Les plantes et les arbres "

&

N jg :
ra‘{\ F 28 4 - |
mombi W magyagya Mombi 5 ikoko mombi 5 unganga mambagyele mahalaki
heureux (-euse) triste nerveux (-euse) loufta cylindrique

.
. <l . o o
nikwiso uba mombi ata mupune  gbiyoniso/mbangiya fbarmba m om
1 Hari ) grimph
effiayé(e) fiché(e) surpris(e) /?S fosea ux aricots a grimphe

\ .

bhumbaniso bo yoo-yoo akonatia manambaya isa afala o batoku
gene(e) timide arier Feuilles-emballage savane Plante-chantouilleuse
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H Iju n> mati “

“ Les émotions "

2.

matungbulu wo
lisoo/onyo
la pomme de terre  [’oignon m. la courge ) ) L ‘ :
bojenge-jenge nidya ikoko akoyoiso nduta
confis(e) inquiet (-iéte) consterne(e)

kpokuma/mihoko

le manioc

bombaniso akonudiso muhuny bao

ennuyé(e) soupirer

manjengi

la patate douce [’igname le taro [’arachide

Akohomwana akonuwa

Mati kenia dhanga niji.

s’ évanouir rire
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nimaa bo gba akonuwolo akotokoma

se mettre debout s’asseoir se courber

2

L

gbanganiso mitindi gbanganiso likondo akoyomomo‘ 0o g0

les jambes croisées les mains croisées se tenir droit

a genoux étre accroupi(e)

22

itete/inganju

la gourde calebasse la tomate le bambou

wpamba iyanga mbaligi

le cotonnier le sisal la ricin

mukusa

la fougere le mais le tabac
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Ll A\ bisi buta ngbundu-
mahuu ibhubht ngbundu
le vent ["ouragan m. la nébulosité

N
\ Y
indindi mamvulu
le brouillard la neige la parapluie

34

Les vétements
traditionnels

le pagne porté par les
hommes

igai yo mata

le chapeau traditionnel en

plumes de perroquet et de

[aigle.

Lipuks 1o bague

Bague bo:penio jene
nekobu no mamba ko
banama. Bubuni,
bakopenia lipuku
dhidhidhi; patals, si-
misi, likpaks, koti,
kalavati, igai. Lipuks
lapemakia mombi ako
sesw, bunja no kuto

munduu wangpo.

ingobo yo ponjo
habit traditionnel

fait de fibres de
raphia §'

liwaya
habit traditionel
fait des feuilles

de banane

mahiko
les amulettes

en dents

‘animaux

muki wo amba

WO nama
ceinture en
nekoby peau de
le pagne d’animal
en écorce
Jarbre £ [\ ingobo yo mutiigini
la bandelette
en peau
ipapi yo be de béte
[’écorce d’arbre isandi
le balai du chef
23



ikpake ikpake yo bague sandala seseti

la chaussure le soulier la sandale la chaussette

djido patala kalaso kapetula

le gilet le pantalon le calecon la culotte

kositime kalavati mupilo jaket
le costume la cravate le tricot la jaquette

24

ipa likuba 1o ugbaa isube
le soleil les nuages m. [arc en ciel m.

9

Likuba lembiiso bo bangama nguba Asobii

ba buja nogbe. Akuwt o bisi bubomu

ipanjakia tea yo likondo ngilango.

Jabhuli 19:1 (Psaumes 19v 1)

Y

undata

D’étoile

anjekenjeke o undata  agbanga o ipa no uyi

la comeéte [’éclipse .

matina ko bisi

le méteore

uyi

la lune

33
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muhingiyo ipuu yeta ija

la conduite d’eau le lac

anengu/namu ingbaa yeta gbinye
le barrage le canal d’irrigation le puits d’eau

l

FESA

*

.

+

mipo ko iden

mipo kota manokiye =~ mipo ko ta mamwe

[’eau souillée £ [’eau filtrée f. [eau limpide 1.

” Les vétements ||

lopo Lubaya jipo
1a robe la blouse la jupe le pagne

kangamajiba mufakatumbu

igai matalatala

le chapeau les lunettes £

le soutien-gorge le jupon

iptky yo sesu mukaba imisi likpaks

le pardessus la ceinture la chemise  les chaussures f.
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” Le maquillage“

ibhiyo
le mascara
deya ibhiyo/niga
isaakye
lkyema lo le maquillage
machwei
les boucles
. ako nichwa
d’oreille
uchwei
percer [’oreille

nedeke wo imiyo itambala /fv :

[a chainette le foulard

angega

la bague

angutu/asika angega bapopo
la gourmette le bracelet le tatouage

26

jiwa/ipo/ipuu idhima abhudhu mahingo

[’étang m. le marais  le marécage les rapides m.

ibhoto Mamoa -~ muhingiyo

la flaque d’eau la rosée la terrasse

Mipo kotomamwe

Bisi muangana, baguwe bapini ba:ngwiya kyenda iho. tye
ndw ba:boya alisini, mongana ati ebo, o:tokoma animwa mi-
po no likondo, bo gyo, gyo, gyo. Mange o:mugbema asugo
bo atimeamu animwa mipo gbai. D:mubia bo yeto animwa

masi mabomu ta mipo ko iko, kota ngyepengyepe, ga po sko

ta masie. Mipo ku ta gbai ka no batoto.

~ Nesini a:yega dho a:kyendaka nangana.




lisini mui

la riviere 1a rive

dhunga mipo kotomabhelue

[D’inondation

yogoko yo lisini idhunda yo masasai

le méandre la plage
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1a source

mudjonokio wo
balisini/muchoo

[’embouchure £

vji

l’ilot m.
bubhele-bhele/lisana

la vague
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[Dhodho |

-

o
dhodho ikpangba yo dyaa gbondo
la planéte Terre le volcan la forét

ikopi yo dhadha ngupa/ikpangba mugbundu mukengu
le diamant la colline la vallée le desert

Dhodho a mumbange

Bisi mungana, ina tkpangba, a:sigio manye ata moi ngia mwana, ino
bo Ngupa, bo, bikio iguni. Dho sokomu bani, yaka yo ifananja
ngiyebo, yangomu no dhadha. Dho bombi babomu batimakumo amati
o anja. tyo Ngupa o:sa anita apans ati bamanye beboi ngabomo ndi ati
Mugbundu, Nagbatata no ati gwa ata gue ongo ino bo Akus. Ga ibo
babomu bo: «Hebe, we=na suo.» Ta iye tkpangba o:ka bani,
o:sikanakia anja ta mubomu. Ga #yo bo bangokana sina bata nabo.

Kwanani, tkpangba a:tumbania-00 bange no ikas nogbe.
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” La terre“

ikpangba

la montagne

wmywa wota
gbatata

la nlaine

Tamo
largile £

olo

l’or m.
ikopi yo dhadha isa makopi
le coltan la prairie les roches
ibungu
la poussicre
apiya/ihoo
le trou

makopi ko dhadha

les minéraux m.  § phutawa/ibhoto/yagbou sasai

udhobo Ia boue le sable

1a fertilité des sols

Dhodho a buto.
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